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WORD MEANINGs (श�ाथ�)
sighing – आह भरना, dismay – बेचैनी, annoy – परेशान करना, droop – नीचे झुकना, nipped –
फुरती से काटना, stripped – िनकाल देना।

(पाठ का िह�ी अनुवाद)।

I love to…………………………… Sighing and dismay.
िह�ी अनुवाद- �ी� ऋतु म� मुझे �ातः  जागना अ�ा लगता है। जब वृ� पर प�ी चहकते ह�। कही ंदूर से िकसी
िशकारी के अपनी तुरही बजाने की आवाज़ सुनाई देती है। और �ाईलाक�  प�ी मेरे साथ गाता है। यह समय इन
सािथयो ंके संुदर साथ से भरपूर होता है। पर�ु �ी� की सुबह �ूल जाना सारी खुिशयो ंको दूर कर देता है।
�ूल म� एक िनद�यी कठोर, थका �आ अ�ापक ब�ो ंको पढ़ाता है और उन पर नज़र रखता है। छोटे-छोटे ब�े
आह� भरते �ए, िनराशा म� अपना िदन �तीत करते ह�।

How can the………………………………… fruits appear?
जो प�ी गाने और �तं�ता के िलए ज� लेता है, वह िपंजरे म� बंद होकर नही ंगा सकता है। उसी �कारे सहमा
�आ ब�ा खुश नही ंहो सकता। िपंजरे का प�ी अपने नाजुक पंख िनराशा म� िगरा देता है और उड़ना छोड़ देता
है। उसी तरह �ूल जाने वाला ब�ा भी खुश रहना भूल जाता है। आन� का युवा झरना उसके अंदर खो जाता
है।
हे माता-िपता ब�े नाजुक पौधो ंकी तरह ह�। यिद िदन िनकलते ही उनकी किलयाँ तोड़ दी जाएँ और फूल हवा म�
उड़ा िदए जाएँ, तो िन�ंदेह इसका अथ� होता िक �खलने के समय ही पौधे को उसकी सारी खुिशयो ंसे वंिचत कर
िदया गया। ठीक उसी �कार ब�े भी खुल के नही ंजी पाते जब उ�� िनराशा और िचंता सताती है।
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